Meiner lieben Schwester Frau Elisabeth Schily.
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Weihnachtslieder. Christmas Songs.

(Ein Liedercyklus, gedichtet von Peter Cornelius.)
(A Song Cycle, translated by Mrs.B. Shapleigh.)

Christbaum.
;Wie schon geschmiickt der festliche Raum!“ “How gaily decked the scene doth appear!”

Freudig lebhaft.
Allegretto giojoso.

The Christmas Tree.

Peter Cornelius,
Bernhardshiitte im Nov.—Dez.1856. Op.8 Nr. 1.
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Die Hirten. The Shepherds.
,Die Hirten wachen nachts im Feld® “The shepherds watch withinthe field”

Peter Cornelius,
Bernhardshiitte im Nov—Dez. 1856.

Ziemlich bewegt. Erste Fassung, nachgelassenes Werk.
" Poco mosso. Bisher unverdffentlicht.
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,,Hirten wachen im Feld¢

IIb.

Die Hirten.
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The Shepherds.

“Shepherds watch in the field?

Peter Cornelius,

Ruhi g- Bernhardshiitte im Nov.—Dez. 1856 —
" w Tranguillo, Bogenhausen im Okt.1870. Zweite Fassung.Op.8 Nr.2.
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IIla.
Die Konige. The Kings.

yDrei Kon'ge wandern “Three kings have come
aus Morgenland ! from the eastern land?

Peter Cornelius,
Bernhardshiitte im Nov.—Dez. 1856.
Erste Fassung, nachgelassenesWerk

Ruhig gehende Bewegung.

Andante tranquillo. Bisher unveroffentlicht.
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fra . gen die Drei, neu . ge . bo . re.ne Ko . nig sei? Sie
won . nig . lich, - be _ tend nei . gen die Kon' . ge sich. Sie
Gna . de Stern Er . hel . le denPfad, wo du suchst den Herrn. Und
as . king the Three Wherethe new _ born Sa . mourof earth may be? With
on  the boy, They bend be . fore him oer. come with Joy; With
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Die Konige. The Kings.

,2Drei Kon'ge wanderd “Three king’s have come
aus Morgenland from the eastern land”

. . Peter Cornelius,
Langsam, der begleitende Choral sehr breit.  Mainz 1859—Bogenhausen im Okt.1870,

A u Lento, ben distinto il canto fermo. Zweite Fassung.Op.8 Nr.3.
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Jordar's stvand.And in Ju . dae_a are as.king theThreeWhere the newborn Saviour of earth may be?
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Stern Er - hel - le dein Ziel, so du suchst den Herrn,Und feh 1enWe1h rauch, Myr.rhen und
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schauen sxewonmg.hch An be tend nei gen die Kon'ge_sich; Sie br1n-genWe1h-rauch Myrrhenund
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| Simeon. Simeon. .
y,Das Knablein nach acht Tagen! ¢“The infant after eight days’

Peter Cornelius,

Erzihlend, nickt schleppend. Bernhardshiitte im Nov~Dez. 1856 —
Narratwo, non strascinando Bogenhausen im Okt.1870.0p.8 Nr.4,
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Ernimmt in Tem_pels Mit . ten Vom Mut . ter_arm den Sohn; Vom An .ge_sicht des
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Den duzurWelt ge _sen _ det, DaBl er dem Hej.den . tum Des Lich -tesHel _le
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Christus der Kinderfreund. Christ the friend of children.

yDas zarte Knédblein ward ein Mann® “The tender child became a man?”

Peter Cornelius,

Bernhardshiitte im Nov.-Dez. 1856—
o
Langsam. Bogenhausen im Okt.1870.Op.8 Nr.5.
o | Lento. % :
Gesang. —— - - Y NTTRY —H o N R RN
Voice. @ — i ¢l & :‘, f] ) ol gte Co~
Das zar.teKnableinward einMann,Er16st' unsaus der Siin.de Bann;
The tenderchild be.came a man, Releasedus fromthe sinner’s ban,
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Dochneigt erfreund.lich im-mer_dar Und lie.bend sich zurKin.der_schar.__
— Yet  e_verfriend_ly to the young,Still chil.dven doth he sit a _ mong._
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Has not thevoice of Je _ susveached you, The Saviours ac . cents mild and sweet?
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.__JQ Y !I ] ! ! ‘l ] —} ;f.
_l: I [N
. iy.".? P e

e

P C. 49.



%i},l - - 5 N VN \Y \ .t},__ o~ S k}{ \
_\‘QJ)J L tll‘ Y 1 -1 Y I V /1 V oL ¢! @ . 1 =
Mich a.bermahntdieWeihnacht.zeit AnTréu.me der Ver.gan.gen. heit;
To 1me the Christanas time ap.pearsWith vi_sions of long van.ished years;
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Da Lichter hell amBaum er. glom_men, Ist mir, als wiird’ ich Kin. dérn gleich,
And when I  see the ligh_ted ta_ pers, I feel asthough a .gamn a__ child,
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Als diirft ichmit euchKleinen kommen,Zu tei. len eu.er Him_melreich.
As though I couldwith childven min_gle And shave their heaven sweet and mild.
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Christkind. The Christ-child.

yDas einst ein Kind auf Erden war “’.El}at once on earth the Christ-child came”

Peter Cornelius,

. Bernhardshiitte im Nov.1856—
Lebhaft und frisch. Bogenhausen im Okt.1870.0p.8 Nr.6.
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Thatonce ow earth the Christchildcame, Year _ ly we ce _ le. bratehis name;
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Ster. nen.zelt, Freut und be. gluk ket al - le  Welt!
hea _ ver’s hergln‘ Fill _ing the world with love and light!
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Mit Kin . dern fei_erts froh den Tag, WoChrist.kind in der Krip-pe lag;
On Christ_mas chil_dven keep the day,When Je _ sus 1in the man_ger lay;
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J— Dan_ket ihm denn und griiBt es fein, Auch
_ Give to him thanks and praise his love, To
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euch be.gliick . te  Christ_kind . lein,
you he came from heav'n a . bove,
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